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Se cramponner au câble d’Allah

بسم الله الرحمن الرحيم

الاعتصــــــــــــام 

النوع الأول: الاعتصام بالله: 

قال تعالى: {ومن يعتصم بالله فقد هدي إلى صراط مستقيم} آل عمران (101)
وقال تعالى: {واعتصموا بالله هو مولاكم فنعم المولى ونعم النصير} الحج).78)

قال الإمام ابن القيم في مدارج السالكين ( 1/462):
 (وأما الاعتصام به فهو التوكل عليه والامتناع به والاحتماء به وسؤاله أن يحمي العبد ويمنعه ويعصمه ويدفع عنه... فيدفع عن عبده المؤمن إذا اعتصم به كل سبب يفضي به إلى العطب ويحميه منه فيدفع عنه الشبهات والشهوات وكيد عدوه الظاهر والباطن وشر نفسه ويدفع عنه موجب أسباب الشر بعد انعقادها بحسب قوة الاعتصام به وتمكنه... فيدفع عنه قدره بقدره وإرادته بإرادته ويعيذه به منه).
 قلت: وهذا كلام في غاية الأهمية نفعنا الله به
Le fait de se cramponner:
: الإعتصام
Le premier genre:
C’est s’attacher à Allah:
La traduction du sens de la parole d’Allah dit :
Quiconque s’attache fortement à Allah, il est certes guidé vers un droit chemin.
 Sourate Ali Imraan v 101.
Et la traduction du sens de la parole d’Allah dit :
Et attachez-vous fortement à Allah. C’est Lui votre Maître. 
Quel Excellent Maître ! Et quel Excellent Soutien.
Sourate Alhajj v 78.
L’imam Ibn Alqayyim qu’Allah lui fasse miséricorde a dit dans son livre Madaarij Assaalikin v.1 p.462 :
S’attacher à Lui c’est placer sa confiance en Lui et c’est à Lui que le serviteur demande protection, l’empêchement, la préservation.
Il éloigne de son serviteur croyant, s’il s’attache à Lui, toute cause qui peut l’amener à la ruine, à la destruction. 
Allah éloigne donc de lui les ambiguïtés et les passions ainsi que la ruse, le stratagème de son ennemi apparent et caché et Allah l’éloigne de son propre mal à lui (le mal du serviteur lui-même) et Il l’éloigne de lui également les causes du mal et ce proportionnellement à la force de son attachement à Allah.
Cheikh Mohammad Al-Imaam qu’Allah le préserve dit :
Je dis : 
Cette parole est d’une extrême importance qu’Allah fasse que l’on en bénéficie.

النوع الثاني: الاعتصام بحبله:

قال تعالى: {واعتصموا بحبل الله جميعا ولا تفرقوا}  آل عمران 103
والاعتصام بحبل الله معناه: التمسك بما يعصمك ويمنعك من المحذور والمخوف , فالاعتصام بحبل الله يوجب الهداية واتباع الدليل الشرعي ويمنع من الضلال والشقاء 
 قال تعالى: {فمن اتبع هداي فلا يضل ولا يشقى} (طه) 123)
فقوله تعالى: {فلا يضل} لفظ يشمل النجاة من أي نوع من أنواع الضلال ,
وقوله تعالى: {ولا يشقى} أيضا لفظ يشمل عدم الشقاء في الدنيا ولا في الآخرة.
قال ابن عباس: (ضمن الله لمن تبع القرآن أن لا يضل في الدنيا ولا يشقى في الآخرة ثم تلا الآية) أخرجه ابن أبي شيبة في المصنف وسنده حسن.
قال شيخ الإسلام ابن تيمية رحمه الله: (وعامة هذه الضلالات إنما تطرق من لم يعتصم بالكتاب والسنة, كما كان الزهري يقول: كان علماؤنا يقولون الاعتصام بالسنة هو النجاة). وقال مالك: السنة كسفينة نوح من ركبها نجا ومن تخلف عنها غرق وهوى 
وقال رحمه الله: والدنيا كلها ملعونة ملعون ما فيها إلا ما أشرقت عليه شمس الرسالة وأسس بنيانه عليها ولا بقاء لأهل الأرض إلا ما دامت آثار الرسل موجودة فيهم فإذا درست آثار الرسل من الأرض وانمحت بالكلية خرب الله العالم العلوي والسفلي وأقام القيامة. 

Le deuxième genre :
Se cramponner, s’attacher au câble d’Allah :
La traduction du sens de la parole d’Allah dit :
Et cramponnez-vous tous au câble d’Allah et ne vous divisez pas
Sourate Ali Imraan v 103.
Le sens de se cramponner au câble d’Allah est :
L’attachement à ce qui te protège, te préserve et t’empêche de faire quelque chose qui est à éviter et dont il faut avoir peur.
Se cramponner au câble d’Allah nécessite la guidance et le suivi de la preuve légiférée et empêche d’être égaré et d’être malheureux.
La traduction du sens de la parole d’Allah dit :
Quiconque suit Mon guide ne s’égarera pas ni ne sera malheureux.
Sourate Taha v 123.
Ici dans le verset : 
 فلا يضلُّ  
Ne s’égarera pas : cette parole comprend le salut de tout genre d’égarement.
Et : ni ne sera malheureux : c’est également une parole qui comprend le fait de ne pas être malheureux ni dans ce bas-monde ni dans l’au-delà.
Ibn Abbas a dit : Allah a garanti à celui qui suit le Coran qu’il ne sera ni égaré dans ce bas-monde ni dans l’au-delà puis il récita ce verset de sourate Taha. 
Rapporte par Ibn Abi Chaybah dans son Moussanaf avec une bonne chaîne de transmission.
Cheikh Al islaam ibn Taymiyah qu’Allah lui fasse miséricorde a dit :
Tous ces égarements ne touchent que celui qui n’est pas accroché au Coran et à la Sunnah comme le disait Azzouhri :
Nos savants disaient : l’attachement, le cramponnement à la Sunnah c’est le salut.
Maalik a dit : la Sunnah est comme l’arche de Noé, celui qui y monte est sauvé et celui qui reste en arrière (n’y monte pas) se noie et disparaît.
Ibn Taymiyyah a dit : ce bas-monde, cette douniya est entièrement maudite ; ce qu’il y a dans cette douniya est maudit sauf ce sur quoi s’est levé le soleil du Message (arrissaalah) et ses fondements.
Les gens qui sont sur Terre ne peuvent y rester que tant que les traces du Message seront existantes parmi eux, si les traces du Message, de la Rissalah s’effacent et disparaissent complètement alors Allah détruit les mondes supérieurs et inférieurs et c’est alors Le Jour de la Résurrection.


النوع الثالث: حقيقة الاعتصام بشرع الله:

الاعتصام بحبل الله يتحقق بثلاثة أشياء لا بد منها:

الأولى: قبول القرآن كله سوره وآياته وحروفه وقبول كلما صح عن رسولنا صلى الله عليه وسلم إذ أن كثيرا من الفرق الضالة تقبل بعضا من صحيح سنة الرسول صلى الله عليه وسلم وترفض البعض الآخر بدعوى عدم التواتر وغير ذلك، ناهيك عمن لا يرى الاحتجاج بالسنة بالكلية كالفرقة القرآنية الضالة, فمتى قبل المسلم القرآن كله وما صح من السنة كلها فقد تحقق لديه الإيمان بحفظ الله لكتابه وسنة رسوله صلى الله عليه وسلم. 
قال تعالى: {إنا نحن نزلنا الذكر وإنا له لحافظون} (الحجرات)، والذكر يشمل القرآن الكريم والسنة المطهرة فألفاظهما محفوظة بحفظ الله من أنواع التحريف والتبديل والزيادة والنقص.
قال شيخ الإسلام ابن تيمية رحمه الله: (إن الناس عليهم أن يجعلوا كلام الله ورسوله هو الأصل المتبع والإمام المقتدى به سواء علموا معناه أو لم يعلموه فيؤمنون بلفظ النصوص ولو لم يعرفوا حقيقة معناها وأما ما سوى كلام الله فلا يجوز أن يجعل أصلا بحال
Le troisième genre:
 La réalité de l’attachement à la législation islamique :
Le cramponnement au câble d’Allah se concrétise par trois choses qui sont donc nécessaires à cette concrétisation:
La première :
L’acceptation du Coran en entier : de toutes ses sourates, de tous ses versets, de toutes ses lettres ainsi que l’acceptation de tout ce qui a été rapporté de manière authentique du Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam.
Car beaucoup de sectes égarées acceptent une partie de la Sunnah authentique et rejette l’autre partie et prétendent que c’est par ce que ce qui a été rapporté n’arrive pas au degré de tawaatur et d’autres prétentions encore.
Sans parler des sectes qui ne voient pas du tout l’utilisation de la Sunnah comme preuve comme la secte égarée des Coranites.
Lorsque le musulman accepte le Coran en entier et toute la Sunnah authentique il aura alors concrétisé la foi en ce qu’Allah a protégé Son Livre et la Sunnah de Son Messager sallaa Allahou alayhi wa sallam.
La traduction du sens de la parole d’Allah dit :
En vérité c’est Nous qui avons fait descendre le dhikr et c’est Nous qui en sommes gardien.
Sourate AlHijr v9.
Le dhikr comprend ici le Noble Coran et la Sunnah pure.
Les deux sont protégés par Allah de toute altération, de tout changement, de tout rajout et de toute diminution.
Ibn taymiya a dit :
Les gens se doivent de prendre la parole d’Allah et de Son Messager sallaa Allahou alayhi wa sallam comme étant le fondement à suivre et le modèle à prendre pour exemple et ce qu’ils en connaissent le sens ou pas : ils se doivent de croire à la formulation des textes et ce même s’ils n’en connaissent pas le sens réel tandis que tout autre parole que la parole d’Allah il n’est permis en aucun cas de la prendre comme la base, le fondement.
الثانية: ارتباط فهم الخلف للقرآن وارتباط فهمهم للسنة النبوية بفهم السلف الصحابة رضي الله عنهم ومن تبعهم بإحسان لأن الصحابة قد شاهدوا الوحي وعلموا مقاصد التشريع وتربوا على ذلك.
La deuxième :
Les khalafs (ceux qui sont venus après les salafs) : se doivent de lier leur compréhension du Coran et de la Sunnah à la compréhension des salafs : les pieux prédécesseurs : les Compagnons et ceux qui les ont suivis de manière exemplaire car les Compagnons ont été les témoins de la révélation et ils ont su les buts de la législation et ont été éduqués là-dessus.
الثالثة: عمل الخلف بمقتضى ما عمل به السلف لأن الله أمرنا باتباع الصحابة قال تعالى: {ومن يشاقق الرسول من بعد ما تبين له الهدى ويتبع غير سبيل المؤمنين نوله ما تولى ونصله جهنم وساءت مصيرا} (النساء (
قال شيخ الإسلام ابن تيمية عند هذه الآية: (وقد شهد الله لأصحاب نبيه صلى الله عليه وسلم ومن تبعهم بإحسان بالإيمان فعلم قطعا أنهم المراد بالآية الكريمة(
والأدلة على وجوب اتباع الصحابة كثيرة اتباعا للقرآن والسنة وبالوجوب قال مالك وأحمد والشافعي وأبو حنيفة وعامة علماء الحديث قديما وحديثا , وهذه المرتبة أخص من المرتبة الثانية وعامة ضلال أهل البدع والتحزب بسبب تركهم لهذه المرتبة ولو اجتهدوا في الالتزام بالمرتبتين السابقتين دون عمل بالمرتبة الثالثة لما سلموا من الانحرافات وبقدر ما تركوا من المرتبة الثالثة يكون ضلالهم وزيغهم وبهذه الثلاث المراتب يحصل الائتلاف التام بين المعتصمين بحبل الله. 
قال العلامة الشاطبي في قوله تعالى: {واعتصموا بحبل الله جميعا ولا تفرقوا}: (فبين أن التأليف إنما يحصل عند الائتلاف على التعلق بمعنى واحد وأما إذا تعلق كل شيعة بحبل غير ما تعلقت به الأخرى فلا بد من التفرق وهو معنى قوله تعالى: {وأن هذا صراطي مستقيما فاتبعوه ولا تتبعوا السبل فتفرق بكم عن سبيله)ا.هـ 
وقال الإمام البربهاري في شرح السنة ص (59): (والأساس الذي تبنى عليه الجماعة هم أصحاب محمد صلى الله عليه وسلم وهم أهل السنة والجماعة فمن لم يأخذ عنهم فقد ضل(.
وبالقيام بالمراتب الثلاث والتسليم يتحقق للمؤمن أنه قد آمن إيمانا تاما بكمال الشريعة المحمدية من جميع الوجوه التي قال الله فيها: {اليوم أكملت لكم دينكم وأتممت عليكم نعمتي ورضيت لكم الإسلام دينا} (المائدة)، قال الإمام ابن القيم: (فقد أكمل الله لنا الدين فيما أمرنا به من فريضة وفضيلة وندب وكل سبب ينال به صلاح القلب والدين وفيما نهانا عنه من كل مكروه ومحرم وكل سبب يؤثر فسادا في القلب والدين)ا.هـ 
وقال أيضا: تأمل كيف وصف الدين الذي اختاره لهم بالكمال... إيذانا في الدين بأنه لا نقص ولا عيب ولا خلل ولا شيء خارجا عن الحكمة بوجه(
La troisième:
L’action des khalafs doit être conforme à l’action des salafs : les pieux aïeux car Allah nous a ordonné de suivre les Compagnons.
La traduction du sens de la parole d’Allah dit : Et quiconque fait scission d’avec le Messager après que le droit chemin lui soit apparu et suit un sentier autre que celui des croyants alors, Nous le laisserons comme il s’est détourné et le brûlerons dans l’Enfer.
Et quelle mauvaise destination !
Sourate an-Nisaa v.115.
Cheikh al Islaam ibn taymiya a dit à propos de ce verset :
Allah a témoigné de la foi des Compagnons de Son Messager sallaa Allahou alayhi wa sallam et de ceux qui les ont suivis de manière exemplaire. 
Nous savons donc de manière certaine que c’est d’eux dont il est question dans le noble verset.
Les preuves sur l’obligation de suivre les Compagnons sont nombreuses en suivant le Coran et la Sunnah.
Cette obligation a été rapportée par Maalik, Ahmad, Achaafi’i, Abou Hanifah et tous les savants du hadith anciennement et récemment.
Ce degré est plus spécifique que le deuxième et tout l’égarement des gens de l’innovation et du sectarisme n’est qu’a cause de leur délaissement de ce degré. Et s’ils faisaient des efforts à s’attacher aux deux degrés précédents sans mettre en application le troisième ils ne pourraient pas être à l’abri des déviations. Et leur égarement et déviation est proportionnel à leur délaissement de ce troisième degré. C’est avec les trois degrés que l’union complète se fait entre ceux qui se cramponnent au câble d’Allah.
L’eminent savant Achaatibi a dit concernant le verset dont le sens est : Et cramponnez-vous tous au câble d’Allah et ne vous divisez pas : que l’union ne peut se faire que si l’union est faite sur l’attachement à un sens unique tandis que si chaque groupe s’accroche à un câble autre que celui auquel l’autre groupe s’est attaché il ne peut y avoir que la division. Et ceci est le sens de la parole d’Allah dont la traduction est : Et voilà mon chemin dans toute sa rectitude, suivez-le donc et ne suivez pas les sentiers qui vous écartent de Sa Voie.
Sourate Al an’aam v 153.
L’imaam AlBarbahari a dit : et la base, le fondement sur laquelle se construit la jama’a : ce sont les Compagnons de Mohammad sallaa Allahou alayhi wa sallam, ils sont Ahlou Assunnah wa aljamaa’a : les gens de la Sunnah et du Consensus, celui qui ne prend pas d’eux sera égaré.
Charh AsSunnah p.59
En accomplissant les trois degrés et en se soumettant le croyant aura concrétisé la foi complète en la perfection de la législation de Mohammad sallaa Allahou alayhi wa sallam  et ce sous tous les angles. Cette législation à propos de laquelle la traduction du sens de la parole d’Allah dit :
Aujourd’hui j’ai parachevé pour vous votre religion et accompli sur vous Mon bienfait et J’ai agréé l’Islam comme religion pour vous.
Sourate AlMaidah v.3
L’imam Ibn Alqayyim a dit: Allah a parachevé pour nous la religion en ce qu’il nous a ordonné comme obligation, préséance, surérogatoire et toute cause par laquelle on obtient la vertu du cœur et de la religion et en ce qu’il nous a interdit comme toute chose détestable, illicite et toute cause qui amène à la perversion du cœur et de la religion. Fin de citation
Il dit aussi : médite au sujet de la description qu’Allah a faite de la religion qu’il leur a choisie comme étant parachevée, parfaite. Sans aucune diminution ni défaut sans rien qui ne sorte de la Sagesse de quelque manière que ce soit.
دواعي ارتباط الخلف  بالسلف                                                             
لقد سبق أن السلف هم الصحابة وهم الذين تواترت الأدلة الشرعية على وجوب اتباعهم وليس هذا محل سردها ولكن سأذكر بعضا من خصائصهم الشرعية وهي كالآتي
Les motifs pour les lesquels les khalafs doivent se lier aux salafs :
Nous avons vu précédemment que les salafs sont les Compagnons à propos desquels les preuves de la législation islamique sur l’obligation de les suivre arrivent au degré de tawaatur et nous n’allons pas ici toutes les citer mais nous allons plutôt citer quelques-unes de leurs spécificités dans la législation islamique et elles sont les suivantes :

1- خصوا بصحبة الرسول صلى الله عليه وسلم 
وهي منزلة لا ينالها غيرهم من بعدهم لما روى الإمام البخاري (3673) ومسلم (2541) عن أبي سعيد الخدري قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم: ((لا تسبوا أصحابي فلو أن أحدكم أنفق مثل أحد ذهبا ما بلغ مد أحدهم ولا نصيفه)) فشرف الصحبة لرسول الله صلى الله عليه وسلم ممن كان مؤمنا لا ينالها من جاء بجميع أنواع العبادات لأن المصاحب للرسول يؤدى هذه العبادات مع اختصاصه بصحبة المصطفى صلى الله عليه وسلم.
قال شيخ الإسلام ابن تيمية رحمه الله وهو يتكلم عن شرف الصحبة: (وهذه الخاصية لا تثبت لأحد غير الصحابة ولو كانت أعمالهم أكثر من أعمال الواحد من أصحابه صلى الله عليه وسلم 

Ils ont eu la particularité d’être les Compagnons du Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam : et c’est une position que personne ne pourra obtenir après eux et ce en raison de ce qu’ont rapporté les deux imams AlBokhari (3673) et Mouslim (2541) d’après Abou Said alKhoudri  il dit : le Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam  dit : n’insultez pas mes Compagnons car quiconque parmi vous donne en aumône l’équivalent de la montagne d’Ouhoud en or cela n’équivaudra pas à ce que peuvent contenir leurs mains ni même la moitié.
La noblesse des Compagnons ne sera jamais atteinte même par celui qui fait tous les genres d’adoration car le Compagnon lorsque lui fait ces adorations il les fait avec la particularité d’être un Compagnon du Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam.
Ibn taymiyya dit au sujet de la noblesse d’être un Compagnon:
Cette particularité ne peut être attribuée à personne d’autre qu’aux Compagnons et ce même si leurs actions sont plus nombreuses que les actions de l’un des Compagnons du Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam.


2- خصوا بحفظ الله لمنهجهم 
قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : ((... فإنه من يعش منكم فسيرى اختلافا كثيرا فعليكم بسنتي وسنة الخلفاء الراشدين المهديين من بعدي عضوا عليها بالنواجذ وإياكم ومحدثات الأمور ...)) فيفهم من هذا الحديث أنه لا يمكن أن يردنا رسول الله صلى الله عليه وسلم إلى سنة الصحابة وهي غير محفوظة بل لابد أن تكون محفوظة ومما يدل على حفظها قوله صلى الله عليه وسلم: ((لا تزال طائفة من أمتي ظاهرين على الحق لا يضرهم من خالفهم ولا من خذلهم حتى يأتي أمر الله وهم على ذلك)) وهو متواتر، وظاهر هذا الحديث أن منهج الصحابة محفوظ لأن بقاء أهل السنة على ما كان عليه الصحابة على مر العصور إلى قيام الساعة إنما كان بحفظ ما كان عليه الصحابة قال شيخ الإسلام ابن تيمية رحمه الله: (والإجماع متفق عليه بين عامة المسلمين من الفقهاء والصوفية وأهل الحديث والكلام وغيرهم في الجملة وأنكره بعض أهل البدع من المعتزلة والشيعة لكن المعلوم منه هو ما كان عليه الصحابة وأما بعد ذلك فمتعذر العلم به غالبا) ومن أصول أهل السنة والجماعة اتباع السلف كما ذكره أحمد بن حنبل في أصوله وقد صحت نسبة هذه النسخة إليه.
2) Ils ont la particularité qu’Allah a protégé leur voie, leur manhaj :
Le Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam  a dit : celui d’entre vous qui vivra verra beaucoup de divergences attachez vous alors à ma Sunnah et à la Sunnah des califes bien guidés après moi tenez-vous-y avec vos molaires et prenez garde aux choses innovées.
On comprend de ce hadith qu’il n’est pas possible que le Messager sallaa Allahou alayhi wa sallam nous renvoie à la Sunnah des Compagnons si celle-ci n’est pas préservée mais au contraire elle doit être préservée et parmi les preuves qui nous indiquent sa préservation c’est la parole du Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam :
Une partie de ma communauté n’aura de cesse d’être apparente sur la vérité ne leur nuira pas ceux qui s’opposent à eux ni ceux qui les trahissent et ce jusqu'à ce qu’arrive l’ordre d’Allah.
Ce hadith est mutawaatir.
Ce qui est apparent c’est que le manhaj, la voie des Compagnons est protégée car le fait que les gens de la Sunnah restent sur ce quoi étaient les Compagnons à travers les siècles et ce jusqu'à La Dernière Heure ne peut être que parce que la voie des Compagnons a été préservée.
Cheikh Al Islaam ibn Taymiyya qu’Allah lui fasse miséricorde a dit :
Il y a unanimité sur ce sujet de ‘aamatou almouslimin et des fouqahaa et assoufya et ahl alhadith et ahl alkalaam et d’autres encore en general et cela été nie que par des gens de l’innovation comme almu’tazila et achi’a mais ce qui est connu c’est ce sur quoi étaient les Compagnons tandis qu’après eux il est en général difficile de savoir et parmi les fondements des gens de la Sunnah et du Consensus (ahlou assunnah wa aljama’a) c’est de suivre les salafs, les pieux prédécesseurs comme cela a été rapporte par Ahmad ibn Hanbal dans ses fondements dans une copie authentifiée comme venant de lui.


3- خصوا بأنهم أمنة لأمة الإسلام من أنواع الضلال
روى مسلم (16/67-68 ) رقم 2531 من حديث أبي موسى الأشعري رضي الله عنه قال: قال رسول الله صلى الله عليه وسلم : ((... وأنا أمنة لأصحابي فإذا ذهبت جاء أصحابي ما يوعدون وأصحابي أمنة لأمتي فإذا ذهب أصحابي جاء أمتي ما توعد)) وهذا الحديث فيه علم من أعلام النبوة حيث أن النبي صلى الله عليه وسلم أخبر عن شيء يكون بعد مماته فوقع كما أخبر فلقد قام الصحابة بالدفاع عن الإسلام خير قيام فدافعوا عنه من كيد العدو الداخلي والخارجي فقد قام أبو بكر ومن معه من الصحابة بمواجهة المرتدين ومانعي الزكاة حتى عادوا إلى الإسلام وقام أيضا ومعه الصحابة الكرام بالمواجهة للعدو الخارجي وقام عمر ومن معه من الصحابة بنشر الإسلام خارج الجزيرة العربية مما أدى إلى سقوط دولتي الفرس والروم واستمر الأمر كذلك في عهد عثمان وقام علي بن أبي طالب رضي الله عنه بمواجهة أهل البدع الخوارج – والسبئية- فقاتلهم حتى كفى المسلمون شرهم فمن ذا الذي في أي عصر من العصور قام بما قام به الصحابة في فترة قصيرة جدا قهروا دولا وأنقذوا أمما من الكفر ، فدل هذا على أنهم أئمة الهدى ورعاة الحق وحملة الإسلام وحراس الشريعة الإسلامية رضي الله عنهم فهذا الذي ذكرته مصداق لقوله عليه الصلاة والسلام: ((وأصحابي أمنة لأمتي)) ولا يخفى على من له اطلاع بأحوال المسلمين بعد موت الصحابة ما ظهر من البدع والضلالات بعد موتهم وكل يوم وهي إلى الانتشار والازدياد ولا حول ولا قوة إلا بالله.
3) Ils ont la particularité d’être la sécurité de la communauté de l’Islam contre tous genres de déviation :
L’imam Mouslim a rapporté un hadith d’après Abou Moussa Al Ach’ari que le Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam  a dit : je suis une sécurité pour mes Compagnons lorsque je partirai arrivera alors à mes Compagnons ce qui leur a été annoncé et mes Compagnons sont une sécurité pour ma communauté lorsqu’ils partiront arrivera alors à ma communauté ce qui lui a été annoncé.
Il y a dans ce hadith l’un des signes de la prophétie car le Prophète sallaa Allahou alayhi wa sallam  a informé d’une chose qui allait arriver après sa mort ; et c’est arrivé comme il l’avait annoncé car les Compagnons ont défendu l’Islam de la meilleure des manières. Ils l’ont défendu contre les stratagèmes des ennemis intérieurs et extérieurs. Abu Bakr et ceux qui étaient avec lui parmi les Compagnons ont fait face aux apostats et à ceux qui ne voulaient plus payer la Zakaat jusqu'à ce qu’ils reviennent à l’Islam et il a fait face et les Compagnons avec lui aux ennemis extérieurs. Omar et les Compagnons qui étaient avec lui ont répandu l’Islam en dehors de la péninsule arabique, ce qui a conduit à la chute de l’empire perse et de l’empire romain, cela a continué à l’époque d’Othman également et Ali bnou Abi Taalib a fait face aux gens de l’innovation les Khawaarij et les Sabaaites, il les a combattus jusqu'à ce que les musulmans soient préservés de leur mal. A quelle époque les gens ont pu réaliser ce que les Compagnons ont réalisé en une période très courte : ils ont soumis des empires et sauvés des communautés de la mécréance. Ceci indique donc qu’ils sont les imams de la guidance, les protecteurs de la vérité et les portants de l’Islam et les gardiens de la législation islamique qu’Allah les agrée tous. Ce que j’ai cité ici est la preuve de la véracité du Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam: et mes Compagnons sont une sécurité pour ma communauté. Et il est clair pour quiconque connait la situation des musulmans après la mort des Compagnons : ce qui est apparu comme innovations dans la religion et comme égarements après leur mort et cela augmente et se répand chaque jour plus wa laa hawla wa laa qouwata illa bi Allah.

4- خصوا بالعربية السليقة الفصحى التي نزل بها القرآن 
فقد كان السلف يتكلمون بالعربية الفصحى وقد نزل القرآن بلغتهم وأرسل الرسول منهم فهم بذلك أسرع الناس فهما للقرآن وأعظم إدراكا لمعانيه أما من جاء من بعد السلف فهو يتعلم اللغة العربية تعلما ويقترب منها شيئا فشيئا فانظر كم الفارق بينه وبين السلف.
4) Ils ont la particularité de parler l’arabe éloquent en laquelle Le Coran a été révélé :
Les salafs parlaient l’arabe avec éloquence, Le Coran a été révélé  dans leur langue et un Messager d’entre eux leur a été envoyé sallaa Allahou alayhi wa sallam ce qui fait qu’ils étaient les plus rapides à comprendre le Coran et les meilleurs à comprendre le sens de ses versets. Tandis que ceux qui sont venus après les salafs ont dû apprendre la langue arabe et s’en approcher petit-à-petit tu vois donc bien que la différence est grande entre eux et les salafs.

5- شهودهم نزول الوحي من أسباب ووقائع وتشريعات فلا يشاركهم أحد في هذا
وبسبب هذا كانوا أسد فهما وأغزر علما وأعظم إدراكا لأن الذي شاهد حادثا من الأحداث يكون عنده من حقيقة ذلك الحادث ما ليس عند من بلغته الأخبار فقط ولهذا قال رسول الله صلى الله عليه وسلم: (ليس الخبر كالمعاينة.(
5) Ils ont la particularité d’avoir été les témoins de la révélation :
Ils ont été les témoins de la révélation, des raisons de la révélation des textes et des législations et les témoins des événements.  Personne ne partage avec eux cela ; et c’est pour cette raison que leur  compréhension était plus pertinente et leur science plus profonde car celui qui a vécu un événement aura de la vérité concernant cet événement ce que n’aura pas celui qui a juste été informé de cet événement. Et c’est pour cela que le Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam a dit : le fait d’être informé n’est pas comme voir de ses propres yeux.

6- إقتداؤهم بالرسول صلى الله عليه وسلم مباشرة معاينة في كل أحواله
فنالوا عنه العلم بالحق والعمل به من إخلاص وصدق وثبات وشجاعة وتوكل على الله وثقة به وتسليم لحكمه ورضىً بشرعه وإنفاقا للغالي والرخيص في سبيل هذا الدين وعرفوا مواقف الرسول في الحرب والسلم والسراء والضراء والولاء والبراء فبلغوا مرتبة عالية بسبب هذا الاقتداء المبارك الذي لا يشاركهم فيه أحد ممن جاء بعدهم.
6) Leur suivi du Messager sallaa Allahou alayhi wa sallam directement, de leurs propres yeux et ce dans toutes les situations :
Ils ont pris du Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam  la science de la vérité et sa mise en application : la sincérité, la véracité, la persévérance, le courage, placer sa confiance en Allah et se soumettre à Son Jugement et d’être satisfait de Sa Législation, de tout donner pour cette religion.
Ils ont connu les prises de position du Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam en tant de guerre et en temps de paix, dans la facilité et dans la difficulté, l’alliance et le désaveu ; ils ont par ce suivi béni atteint une haute position que jamais personne après eux ne partagera avec eux.

7- تربيتهم كانت مباشرة من رسول الله 
فالرسول أعطي الخير كله فهو أنصح الناس للناس وأرحم الناس بالناس وأحرص الخلق على الخلق وأصبر الأنبياء على أمته قال الله فيه :وإنك لعلى خلق عظيم)القلم)، وانظر إلى تعديل الله ورسوله صلى الله عليه وسلم لهم عند حصول الخطأ كما جرى في غزوة أحد وغزوة المريسيع وغزوة حنين وغير ذلك فلا يشاركهم أحد في هذه التربية الإلهية والنبوية فهنيئا لهم.

7) Ils ont la particularité d’avoir été éduqués directement par Le Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam:
Le Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam  a reçu tout le bien ; il est le meilleur parmi les gens de ceux qui font le conseil aux gens et le plus miséricordieux des gens envers les autres et celui parmi les créatures qui désire le plus ardemment leur bien et le Prophète qui a le plus de patience envers sa communauté.
 La traduction du sens de la parole d’Allah dit a propos de lui :
 Et tu es certes d’une moralité imminente.
 Sourate al qalam v 4.
Et regarde l’éloge d’Allah et de Son Messager sallaa Allahou alayhi wa sallam à leur égard lorsque une  erreur est commise comme lors de la bataille de Ouhoud, d’ Almourayssi’ et de Hounayn.
Personne ne partage avec eux cette éducation divine et prophétique grand bien leur fasse !

8- تقديمهم الحق على غيره 
لقد كان الصحابة يدورون مع الحق حيث دار قال شيخ الإسلام ابن تيمية: (فإن الهدى يدور مع الرسول ويدور مع أصحابه دون أصحاب غيره حيث داروا) 
وقال أيضا: (ومن آتاه الله علما وإيمانا علم أنه لا يكون عند المتأخرين من التحقيق إلا ما هو دون تحقيق السلف لا في العلم ولا في العمل) 
وقال الشافعي: (هم فوقنا في كل علم وعقل ودين وفضل وكل سبب ينال به علما أو يدرك به هدى ورأيهم لنا خير من رأينا لأنفسنا) 
قلت: ما أحسن هذا القول ويدل عليه قول الرسول صلى الله عليه وسلم: ((خير الناس قرني ...)) 
فهذه الدواعي كافية في بيان أن الله ما أوجب علينا اتباع الصحابة إلا لما لهم من خصائص عظيمة وجب على المسلمين اعتبارها وحرام إسقاطها كما فعل أهل البدع والضلالات بلسان مقالهم أوحالهم.
والرجوع إلى ماكان عليه السلف الصالح يعني الرجوع إلى ما كانوا عليه من علم وعمل في عقيدتهم وعبادتهم ومعاملتهم وأخلاقهم وسياستهم فما أجمعوا عليه وجب قبوله وما اختلفوا فيه نظر فيه وأخذ بالراجح، قال الإمام الشافعي رحمه الله لما قيل له: أرأيت أقاويل الصحابة إذا تفرقوا فيها، فقال: (نصير منها إلى ما وافق الكتاب أوالسنة أو الإجماع أو كان أصح في القياس( 
8) Ils ont la particularité qu’ils faisaient passer la vérité avant toute chose :
Les Compagnons étaient avec la vérité là où elle était. 
Cheikh Al Islaam ibn Taymiyya a dit:
La guidance tourne avec le Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam là où il tourne et elle tourne là où ses Compagnons tournent et ceci n’est pas vrai pour les Compagnons d’autre que lui.
Et il dit également :
Celui à qui Allah a donné la science et la foi sait que ce que les dernières générations auront comme précision sera toujours en-dessous de ce que les pieux prédécesseurs ont eu et ce que ce soit dans la science ou dans sa mise en application.
Achaafi’i a dit:
Ils sont supérieurs à nous dans toute science, toute raison, tout point de la religion, toute préséance et tout moyen d’acquérir la science ou d’atteindre une guidance et leur avis est pour nous préférable à notre propre avis.
Je dis : (cheikh Mohammad al Imaam) : quelle belle parole que celle-là : et cela a été indiqué dans la parole du Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam : les meilleurs des gens sont ma génération…..
Je pense que ces motifs sont inchaa Allah suffisants pour mettre en évidence qu’Allah ne nous a rendu obligatoire de suivre les Compagnons que pour ces particularités importantes.
Il incombe à tous les musulmans de les prendre en considération et de savoir l’interdiction de les faire tomber comme les gens de l’innovation et de l’égarement l’ont fait comme on peut l’entendre de leur bouche ou le voir de par l’état dans lequel ils se trouvent.
Le fait de revenir aux pieux prédécesseurs c’est revenir à ce sur quoi ils étaient dans leur croyance, leur adoration, leur comportement, leurs transactions et leur gestion ; ce sur quoi ils étaient unanimes il est obligatoire de le prendre ; et ce sur quoi ils ont divergé on regarde et on prend l’avis le plus fort.
L’imaam Achaafi’i répondit lorsqu’il fut questionné sur les paroles des Compagnons lorsqu’elles divergent sur un point :
Nous en suivons ce qui est conforme au Coran ou à la Sunnah ou à l’unanimité ou ce qui est le plus correct en termes d’analogie.



تفاصيل الاعتصام بالله وبحبله

إن الاعتصام بدين الله يتحقق في المسلم بأمور عظيمة جليلة نذكر منها ما يأتي:
1- الاهتمام بتعلم العلم الشرعي
الأمة الإسلامية أمة رسالة ربانية وشريعة إلهية خلق الله البشر من أجل تعلمها وتعليمها قال تعالى: {الذي خلق سبع سماوات ومن الأرض مثلهن يتنزل الأمر بينهن لتعلموا أن الله على كل شيء قدير وأن الله قد أحاط بكل شيء علما} الطلاق، ولا قدرة للأمة على العمل بشيء من هذه الرسالة إلا بعد التعلم ولهذا قال تعالى: {فاعلم أنه لا إله إلا الله واستغفر لذنبك}. 
قال البخاري رحمه الله في (كتاب العلم) (1/210) : (باب : العلم قبل العمل). واستدل بهذه الآية فيجب على كل مسلم ومسلمة تعلم ما أوجب الله عليهم أن يعملوا به وإلا كان عملهم مشتملا على مالم يشرعه الله فما أشد الحاجة إلى العلم النافع قال الإمام أحمد: " الناس يحتاجون إلى العلم مثل الخبز والماء ، لأن العلم يحتاج إليه في كل ساعة ، والخبز والماء في كل يوم
	Les détails de l’attachement à Allah et au câble d’Allah :
Le cramponnement à la religion d’Allah se concrétise pour le musulman par des choses importantes qui sont les suivantes :
1-Donner de l’importance à la science de la législation de l’Islam :
La communauté de l’Islam est une communauté qui a reçu un message céleste et une législation divine, Allah a créé les gens pour qu’ils l’apprennent et l’enseignent. La traduction du sens de la parole d’Allah dit : 
Allah qui a créé sept cieux et autant de terres. Entre eux (Son) commandement descend, afin que vous sachiez qu’Allah est en vérité Omnipotent et qu’Allah a embrassé toute chose de Son Savoir. 
Sourate attalaaq v 12.
La communauté de l’Islam n’a de capacité d’appliquer quelque chose de cette révélation qu’après avoir appris.
La traduction du sens de la parole d’Allah dit :
Sache donc qu’en vérité il n’y a point de divinité à part Allah et implore le pardon pour ton péché.
Sourate Mohammad v 19.
L’imam Al-bokhari qu’Allah lui fasse miséricorde a dans son Sahih : Livre de la science avant la parole et l’action, utilisé ce verset comme preuve. Il est donc obligatoire pour chaque musulman et chaque musulmane d’apprendre ce qu’Allah leur a rendu obligatoire de faire comme actions sinon il y aura dans leurs actions ce qu’Allah n’a pas légiféré; le besoin d’apprendre la science islamique est donc bien grand.
L’imam Ahmad qu’Allah lui fasse miséricorde a dit : les gens ont besoin de la science comme ils ont besoin de pain et d’eau car la science on en a besoin à chaque moment et le pain et l’eau on en a besoin chaque jour.

 
 
وإذا أردت أن تزداد معرفة بعظمة تعلم الكتاب والسنة وخطر الجهل فدونك كلام الإمام ابن القيم في مفتاح دار السعادة (1/381-382) قال: (إن كل صفة مدح الله بها العبد في القرآن فهي ثمرة العلم ونتيجته وكل ذم ذمه فهو ثمرة الجهل ونتيجته فمدحه بالإيمان وهو رأس العلم ولبه ومدحه بالعمل الصالح الذي هو ثمرة العلم النافع ومدحه بالشكر والصبر والمسارعة في الخيرات والحب له والخوف منه والرجاء والإنابة والحلم والوقار واللب والعقل والعفة والكرم والإيثار على النفس والنصيحة لعباده والرحمة بهم والرأفة وخفض الجناح والعفو عن مسيئهم والصفح عن جانيهم وبذل الإحسان لكافتهم ودفع السيئة بالحسنة والأمر بالمعروف والنهي عن المنكر والصبر في مواطن الصبر والرضا واللين للأولياء والشدة على الأعدا ، والصدق في الوعد بالقضاء والوفاء بالعهد والإعراض عن الجاهلين والقبول من الناصحين واليقين والتوكل والطمأنينة والسكينة والتواصل والتعاطف والعدل في الأقوال والأفعال والأخلاق والقوة في أمره والبصيرة في دينه والقيام بأداء حقه واستخراجه من المانعين له والدعوة إليه وإلى مرضاته وجنته والتحذير عن سبل أهل الضلال وتبيين طرق الغي وحال سالكيها والتواصي بالحق والتواصي بالصبر والحض على طعام المسكين وبر الوالدين وصلة الأرحام وبذل السلام لكافة المؤمنين... إلى سائر الأخلاق المحمودة والأفعال المرضية... فهذه الأخلاق ونحوها ثمرة شجرة العلم)ا.هـ 
Si tu veux en savoir plus sur la grande importance de la science du Coran et de la Sunnah et du danger de l’ignorance écoute donc la parole de l’imam Ibn Alqayyim qu’Allah lui fasse miséricorde dans son livre miftaahou daari asa’adati : la clé de la demeure du bonheur v.1 pages 381-382 : 
Chaque attribut de l’adorateur dont Allah a fait l’éloge dans Le Coran est le fruit et le résultat de la science et chaque blâme qui lui a été fait n’est que le fruit et le résultat de l’ignorance: Allah a fait l’éloge de sa foi et elle est le capital de la science et son cœur, Allah a fait son éloge aussi pour ses actions vertueuses qui sont les fruits de la science et Il a fait son éloge pour son remerciement, sa patience et sa compétition pour faire le bien et son amour d’Allah et sa crainte d’Allah et son espérance et son repentir et sa sagesse et son respect et son intelligence et sa raison et sa pudicité et sa générosité et leur préférence qu’ils ont pour d’autres qu’eux-mêmes et leur conseil et leur miséricorde envers les gens et leur douceur et le fait qu’ils abaissent pour les gens l’aile de l’humilité et leur pardon des erreurs et leur clémence envers les fautifs et leur bonté envers tous et leur repoussement du mal par ce qui est meilleur et leur enjoignement au bien et leur réprobation du mal et leur patience quand il le faut et leur acceptation et leur douceur envers les alliés d’Allah et leur dureté envers Ses ennemis et leur véracité en tenant les promesses et la tenue de leurs engagements et leur éloignement des ignorants et leur acceptation lorsqu’ils sont conseillés et leur certitude et leur placement de la confiance en Allah et leur apaisement et leur calme et leur préservation des liens et leur compassion mutuelle et l’équité dans leurs paroles, leurs actions et leurs comportements et leur force dans la mise en application de l’ordre d’Allah et la clairvoyance dans Sa religion et l’acquittement du droit d’Allah et leur extraction du droit d’Allah de ceux qui ne veulent pas s’en acquitter et leur appel à Lui et à Son agreement et à Son paradis et leur mise en garde contre les voies des gens de l’égarement et leur mise en évidence du chemin de l’égarement et de la situation de ceux qui l’empruntent et leur enjoignement à la vérité et leur enjoignement à la patience et leur incitation mutuelle à nourrir le pauvre et leur obéissance aux parents et leur préservation des liens de parenté et leurs salutations à tous les croyants et d’autres comportements encore parmi les nobles comportements car ces comportements et similaires sont les fruits de l’arbre de la science.
Fin de citation d’ibn alqayyim.

والعلم الشرعي الذي ندعو إليه على قسمين قال شيخ الإسلام ابن تيمية:
 (وأما العلم فيراد به في الأصل نوعان: أحدهما: العلم به نفسه وبما هو متصف به من نعوت الجلال والإكرام وما دلت عليه أسماؤه الحسنى، وهذا العلم إذا رسخ في القلب أوجب خشية الله لا محالة... والنوع الثاني يراد بالعلم بالله العلم بالأحكام الشرعية... لقول الرسول صلى الله عليه وسلم: ((ما بال أقوام يتنـزهون عن أشياء أترخص فيها والله إني لأعلمكم بالله وأخشاكم له)) فجعل العلم به هو العلم بحدوده). اهـ 
La science de la religion de l’Islam à laquelle nous appelons est de deux types : 
Cheikh Alislaam ibn Taymiyya a dit :
A la base par science on veut dire deux choses :
La première : 
La science d’Allah lui-même et de ce qu’Il a comme Attributs de Majesté et de Noblesse et de ce qu’indiquent Ses Noms qui sont les plus beaux ; cette science si elle est enracinée dans le cœur elle rend obligatoire la crainte d’Allah et ce sans aucun doute.
La deuxième :
On veut dire par science d’Allah la science des jugements de la législation et ce en raison de la parole du Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam :
Qu’en est-il de certains qui s’abstiennent de choses que je fais !
Par Allah ! Je suis le plus savant d’Allah de vous tous et celui qui le craint le plus.
Le Messager d’Allah sallaa Allahou alayhi wa sallam a donc décrété  la science d’Allah comme étant la science de Ses jugements.
Fin de citation.
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